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Edition

{Zone A>

{1)> svasti §ri

ko-p-parakécarli]#-panmarku yantu pati<n) nal-avatu

{2 Ivv-an(tu) Utailya]r ma(I)¥[m](a)laiy-Irukkuvélar paniyal<s> [20+] % [4+] y
marayan Er(i)fica kalattiir{4) [12+] mayi(ma)lai (I)frukkuvélar itaikkéy kotu(m)<{Zone
B>{5>palur tiru-p¥-pat;i?<i>§varattu $ivabrahmanan parattiyan Ulappan<{6>
viili>ran vantu nafn kotumpallr-t tiru-mutu-kunrattu [t]JéFvarkku periya
Utai<7>yar pér tévati ca¥n=ta pani ceytu vara ninra Ujn!<n>akkum ti(ru-Ai)¥n-tali
[$iva]br[ahmana]<8>in!<n> kavuciyan vikkira¥man mankalavajnn!<n>ukku I<k>-
kayil (pi)ritittai cetytu Ivv-(iru)varkum Udaka(m)<9)> (lup) ceytu kal mél vettuvittu-k
kutukka v-enru cempiyan ¥ OllaiyGr-nat(tu) muvé(nta){Zone C><10)v[€]lanai<11>-(t
) tali ce<12>[yltu Utai<i3>[4+] kki<14>[10+]<15>[1+][i]lanka<16 >[vE]lar itai{Zone
D><17>kké #[...]<a8>tta # [..]J<19 o kutu # [...]



Apparatus

<{2> ma(l)[m](a)laiyTrukkuvélar <& makimalai Irukkai vélar Avanam.
(3> [24+] y marayan < [3+] lafi [3+] [ay marayan Avanam.
{4> mayi(ma)lai (I)rukkuvélar itaikkey < mayimalaiya Irukkai vélaritaik Avanam.,

{5 tiruppit;i?7<i>§varattu < tiruppiti lcuvarattu Avanam. — <5 parattyan < parattar
Avanam. — <{5) Ulappan < Ulappan vélavan Iriké Avanam » Avanam takes line 10 and 17
as gridlike continuation of line 5.

<6> viran < viran Avanam. — <6 kotumpalirt tirumutukunrattu [t]évarkku <&

kotumpaliir mutukunrattu varkku Avanam.

{7 pér tévati can=ta < pertévati [3+] canta Avanam. — {7 Unakkum < Ukkum Avanam.
— <7> (Ai)ntali [$iva]br[ahmana]<8>n kavuciyan < Aintali [3+]<8>[1+] 1 kavuciyan
Avanam.

{8> mankalavannukku 1kdyil (pi)ritittai & marikalavanukku Ikkoyil piratittai Avanam, —
8> Ivv(iru)varkum Udaka(m) < Ivarkkum Utakam Avanam.

<9> (lup) © [3+] lup Avanam., — <9> vettuvittuk <& vettuvittu Avanam. — <{9>
muvé(nta)<i0)>v[e]lanai & muventavelar Avanam.

Translation

<1) Prosperity! Fortune!
<1) Fourteenth year of the king Parakesarivarman.

<{2-19) In this year, by order of the lord Mayimalai Irukkuvél ... regarding (itaikke)
Mayimalai Irukkuvél ... Kalattiir, which the great king destroyed (erifica) ... Ullappan
Viran, a Sivabrahmana of the Tiruppiti$varam in Kotiimpaliir,! having come ... for you
(u<npakkum) who constantly come doing services ... for the god of the Tirumutukunram
in Kotumpaliir,? for Kavuciyan® Vikkiraman* Marikalavan, a Sivabrahmana of the Tiru-
Aintali,> having made an installation in this temple, saying that it should be given
for these two, after having made the ceremony of offering water and having <this

*This is probably the present-day Mivarkdyil founded by Bhiti Vikramakesarin. See INSKo-
tumpaluroooo1.

*This is the present-day Muccukundesvara temple.

3Sanskrit Kausika.

4Sanskrit Vikrama.

5This is the the present-day Aivarkayil.


https://dharmalekha.info/texts/INSKotumpalur00001
https://dharmalekha.info/texts/INSKotumpalur00001

donation) engraved on stone, Cempiyan ... a Mvéntavélan of Ollaiytirnatu ... having
made the temple (tali) ... regarding Ilankavélar ...

Commentary

{17-19) These three lines are heavily damaged. It is not certain that they are part of
our inscription, but it is most probable.
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